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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2025/1766
2025 m. rugpjiicio 27 d.

kuriuo papildomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 nustatant Zuvininkystés kontrolés ir
zvejybos veiklos prieZiiiros bei inspektavimo, taip pat vykdymo uZtikrinimo ir atitikties
reikalavimams taisykles

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Sajungos kontrolés sistema,
kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies kei¢iant] reglamentus (EB) Nr. 847/96,
(EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006,
(EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantj
reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 ('), ypac i jo 9a straipsnio 5 dalj, 15b straipsnio
1 dalies a, b ir ¢ punktus, 17 straipsnio 6 dalies b, ¢ ir d punktus, 22 straipsnio 3 dalj, 24 straipsnio 4 dalies b, ¢ ir d
punktus, 73 straipsnio 9 dalies b—g punktus, 74 straipsnio 11 dalj, 75 straipsnio 2 dalj, 92 straipsnio 12 dalies a, c ir d
punktus ir 107 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1224/2009 su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2023/2842 (?), numatyta priimti konkrecias taisykles ir priemones, kuriomis papildomos tam tikros jame
i$déstytos nuostatos. Siuo reglamentu atnaujinamos galiojancios taisyklés ir nustatomos naujos priemonés, kuriomis
papildomos Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 nuostatos, remiantis jgaliojimais, nustatytais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (ES) 2023/2842;

(2)  Siame reglamente nustatytos taisyklés yra i§ esmeés susijusios ir daugelis jy turéty biti taikomos kartu. Todél, siekiant
paprastumo ir skaidrumo, taip pat siekiant palengvinti taisykliy taikyma ir i$vengti jy daugéjimo, taisyklés turéty bati
nustatytos viename teisés akte, o ne keliuose atskiruose teisés aktuose, kuriuose buty pateikta daug kryzminiy
nuorody ir dél kuriy kilty dubliavimo rizika;

(3)  siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos taisyklés bty taikomos nuosekliai, batina nustatyti tam tikras
apibréztis. Tai visy pirma susij¢ su termino ,laivo stebéjimo jtaisas“ apibréztimi, kuri atspindi Reglamentu
(ES) 2023/2842 padarytus Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 pakeitimus, susijusius su nepalydoviniy sekimo
jrenginiy, kurie leidZia automatiskai nustatyti Zvejybos laivy buvimo vietg ir juos identifikuoti naudojant laivy
stebéjimo sistemg pagal Reglamento (EB) Nr. 12242009 9 straipsnj, naudojimu;

(4)  siekiant uztikrinti veiksminga Zvejybos veiklos ir Zvejybos pastangy stebéseng, kurig vykdo Zvejybos stebéjimo
centrai (ZSC) pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 9a straipsni, tikslinga nustatyti isamias jplaukimo i konkrecius
rajonus ir i$plaukimo i3 jy stebésenos taisykles, taip pat nuostatas, kuriomis biity sprendziami laivo stebéjimo jtaiso
techninio gedimo ar rysio sutrikimo arba jtaiso neveikimo ir duomeny apie laivo geografines koordinates negavimo
klausimai;

(5) siekiant uZtikrinti veiksmingg Reglamento (EB) Nr. 12242009 14, 17, 19a, 21 ir 23 straipsniuose nustatyty
jpareigojimy registruoti laimikj ir teikti jo ataskaitas taikymg, tikslinga nustatyti i$samias taisykles, taikytinas
elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos techninio gedimo arba neveikimo, atitinkamy duomeny
negavimo ir prieigos prie duomeny trikdziy atvejais;

(") OLL 343,2009 12 22, p. 1, ELL http://data.europa.euelijreg/2009/1224/oj.

(® 2023 m. lapkricio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20232842, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1224/2009 ir, kiek tai susije su Zuvininkystés kontrole, i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1967/2006 bei (EB)
Nr. 1005/2008 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 2016/1139, (ES) 2017/2403 bei (ES) 2019/473 (OL L, 2023/2842,
2023 12 20, ELL http://data.europa.eu/elifreg/2023/2842/0j).
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(11)

(12)

(14)

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 73 straipsnyje nustatytos taisyklés dél kontroliuojanciy stebétojy, jskaitant
nuostatas, taikomas nustacius Sgjungos kontroliuojanciyjy stebétojy programg. | $ias taisykles reikéty jtraukti ir
papildomas nuostatas dél kontroliuojanéiyjy stebétojy nepriklausomumo, pareigy ir saugumo;

pagal Reglamento (EB) Nr. 12242009 VII antrastinés dalies I skyriy, turéty bati nustatytos taisyklés, kuriomis baty
uztikrintas valstybiy nariy atlieckamo inspektavimo standartizuotas metodas. Siose taisyklése apibréziamos
pareigiiny, jgalioty atlikti inspektavima, pareigos, taip pat operatoriy, jskaitant operatorius, atsakingus uz Zvejybos
produkty svérimg pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 60 straipsnio 5 dalj, pareigos tokiy inspektavimy metu.
Taip pat bitina nustatyti bendruosius principus, taikomus inspektavimo procediiroms, atlickamoms jiroje, uostuose
ar iSkrovimo vietose, transportavimo metu ir prekyvietése, Zvejybos irankiams juroje, Zvejybos veiklai be laivo,
paprastyjy tuny Zuvininkystés akiuose, mégéjy zvejybos metu, taip pat inspektavimo ataskaitoms ir jy perdavimui;

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 74 straipsnyje nustatytos inspektavimo atlikimg reglamentuojancios taisyklés,
jskaitant nuostatas dél mokymo, reikalingo inspektavimo uzduotims atlikti, ir poreikio koordinuoti veiksmus su
kitomis institucijomis, kai pareigiinai turi pagrindo manyti, kad Zvejybos laivas vykdé veikly, susijusi su
priver¢iamuoju darbu. Siekiant uZtikrinti, kad baty laikomasi bendros Zuvininkystés politikos taisykliy, ir sudaryti
salygas greitai itirti tokig veikla, kuri laikoma sunkiu paZeidimu pagal Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 90 straipsnio 2 dalies p punktg, turéty biti nustatytos inspektavimo, kuriuo siekiama nustatyti
zvejybos veikla naudojant priver¢iamajj darba, vykdymo taisyklés;

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 1 dalimi valstybés narés jpareigojamos sukurti pagal § reglamenta uz
sunkius pazeidimus taikomg tasky sistema, pagal kurig sukaupus tam tikrg skaiciy tasky Zvejybos licencija biity
sustabdyta arba visam laikui panaikinta. 92 straipsnyje taip pat nustatyta, kad turéty biti nustatytos taisyklés dél
tolesniy veiksmy, susijusiy su Zvejybos licencijos arba kapitono teisés vadovauti zvejybos laivui sustabdymu ar
galutiniu panaikinimu, siekiant skatinti vienodas salygas ir reikalavimy laikymosi kultarg tiek Sajungoje, tiek uz jos
riby;

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 4 dalyje reikalaujama, kad valstybés narés sukurty tasky sistemg, pagal
kurig laivo kapitonui uz sunky su laivu susijusj pazeidima, padaryta jo vadovavimo laikotarpiu bity skiriamas toks
pat tasky skaicius kaip ir Zvejybos licencijos turétojui, laikantis to reglamento IIl priedo. Siekiant uZtikrinti suderintg
ir veiksmingg tasky sistemos taikyma kapitonams visose valstybése narése, jskaitant visas paskesnes priemones,
susijusias su kapitono teisés vadovauti Zvejybos laivui sustabdymu arba galutiniu panaikinimu, turéty bati nustatytos
iSsamios kapitony, turin¢iy leidimg vykdyti Zvejybos veikla, registravimo ir jiems skirty tasky registravimo taisyklés;

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 107 straipsnyje numatyta, kad tais atvejais, kai valstybés narés nesilaiko bendros
zuvininkystés politikos taisykliy ir dél to gali kilti didelé grésmé istekliy, kuriems taikomos zZvejybos galimybés arba
zvejybos pastangy sistema, i§saugojimui, Komisija gali atlikti i§skaityma i§ kvoty. Todél reikéty nustatyti i§skaitymo
i§ kvoty taisykles, jskaitant i$skaitytiny kiekiy nustatyma;

pagal §i reglamentg kontrolés tikslais renkami ir tvarkomi asmens duomenys atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 112 straipsnyje nustatytas duomeny apsaugos taisykles;

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 nuostatos, kurias papildo $is reglamentas, pradedamos taikyti nuo 2026 m.
sausio 10 d. Tod¢l $is reglamentas taip pat turéty biiti pradétas taikyti nuo tos pacios dienos;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 119a straipsnio 4 dalj konsultuotasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais
ekspertais;
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(15) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 () 42 straipsnio 1 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone 2025 m. liepos 8 d.,

PRIEME $] REGLAMENTA;

I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos issamios Reglamentu (EB) Nr. 1224/2009 nustatytos Sajungos Zuvininkystés kontrolés
sistemos taikymo taisyklés, visy pirma dél Zuvininkystés kontrolés, Zvejybos veiklos priezitiros ir inspektavimo, taip pat
dél vykdymo uztikrinimo ir atitikties reikalavimams.

2 straipsnis
Savoky apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
(1)  Zvejybos licencijos turétojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuriam i§duota zvejybos licencija;

(2)  laivo stebéjimo jtaisas — sekimo jtaisas, jskaitant nepalydovinj mobilyjj sekimo jtaisg, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 9 straipsnio 2 ir 3 dalyse.

11 ANTRASTINE DALIS

ZUVININKYSTES KONTROLE

I SKYRIUS

Zvejybos stebéjimo centry vykdoma Yvejybos veiklos stebésena

3 straipsnis
Iplaukimo j konkrecius rajonus ir iSplaukimo i$ jy stebéjimas

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad per Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnyje nurodyt laivy stebéjimo sistema
(LSS) jos Zvejybos stebéjimo centras (ZSC) nuolat ir sistemingai veiksmingai stebéty jos Zvejybos laivy ir visy zvejybos
laivy, kuriems leidZziama vykdyti Zvejybos veiklg vandenyse, j kuriuos ji turi suverenias teises arba kurie priklauso jos
jurisdikcijai, greiti, judéjima, buvimo vietg ir jplaukimo j toliau i§vardytus konkrecius rajonus bei i§plaukimo i3 jy datg ir
laika:

a)  juros rajonus, kuriuose galioja specialiosios naudojimosi vandenimis ir itekliais taisyklés;

b)  ribojamos Zvejybos rajonus, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 12242009 4 straipsnio 14 dalyje;

(®) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2018/17250j).
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¢)  Sgjungai privalomus regioniniy Zvejybos valdymo organizacijy reguliuojamus rajonus ir ty organizacijy konvencijy
rajonus ir

d)  vandenis, j kuriuos trecioji $alis turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai.

4 straipsnis

Priemonés, kuriy reikia imtis laivo stebéjimo jtaiso techninio gedimo ar rysio sutrikimo atveju

1. Sajungos Zvejybos laive jvykus laivo stebéjimo jtaiso techniniam gedimui ar ry$io sutrikimui arba tam jtaisui
neveikiant, kapitonas nuo tada, kai nustatomas jvykis, arba nuo tada, kai jis gauna sistemos pranesimga apie klaida arba
prane$ima pagal $io reglamento 5 straipsnio 4 dalj, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksciau, véliavos valstybés narés ZSC
perduoda esamus laivo geografiniy koordinaciy duomenis bent kartg per 4 valandas. Tuo tikslu kapitonas naudoja visas
turimas telekomunikacijy priemones, kuriomis uZtikrinamas iSsamiy ir tiksliy duomeny perdavimas. Valstybés narés
priima sprendima dél naudotiny telekomunikacijy priemoniy ir skelbia $ig informacija savo oficialioje interneto svetainéje,
nurodytoje Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 115 straipsnyje.

2. Véliavos valstybés narés ZSC suveda 1 dalyje nurodytus laivo geografiniy koordinaciy duomenis j elektroning
duomeny bazg, kurioje tokie duomenys juos gavus registruojami. Rankiniu bidu siunciami laivo geografiniy koordinaciy
duomenys elektroninéje duomeny bazéje turi bati aiskiai atskirti nuo automatiniy pranesimy. Prireikus $ie rankiniu badu
siun¢iami laivo geografiniy koordina¢iy duomenys perduodami nedelsiant pagal Igyvendinimo reglamento
(ES) 2025/2196 (‘) 60 straipsni.

3. Esant laivo stebéjimo jtaiso techniniam gedimui ar rysio sutrikimui arba tam jtaisui neveikiant, Sajungos Zvejybos
laivas gali i§plaukti i§ uosto tik tada, kai laivo stebéjimo jtaisas pradeda veikti tinkamai ir tai patvirtina véliavos valstybés
narés kompetentingos institucijos.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti Zvejybos laivui iplaukti
i§ uosto su neveikianciu laivo stebéjimo jtaisu, kai jj ketinama remontuoti ar pakeisti, taip pat i§imtiniais atvejais, pagristais
tokio remonto ar pakeitimo vélavimu, laikantis $io straipsnio 1 ir 5 dalyse nustatyty salygy.

4. Jei laive yra jrengtas laivo stebéjimo jtaisas, jj iSmontuoti siekiant patikrinti, pataisyti ar pakeisti galima tik gavus
veliavos valstybés narés kompetentingos institucijos leidima.

5. Jei laivo stebéjimo jtaiso techninio gedimo ar rysio sutrikimo arba jtaiso neveikimo atveju Sajungos Zvejybos laivo
kapitonas neperduoda laivo geografiniy koordinaciy duomeny pagal 1 dalyje nustatytas salygas, jis arba nedelsdamas
perduoda duomenis arba grazina laivg j uosta, kad atlikty batinus laivo stebéjimo jtaiso patikrinimus, jj pataisyty arba
pakeisty.

6.  Sgjungos vandenyse veikla vykdanciy treciyjy saliy Zvejybos laivy kapitonai tiesiogiai arba per savo véliavos valstybe
pranesa apie bet kokj laivo stebéjimo jtaiso techninj gedimga ar rysio sutrikimg arba jtaiso neveikimg ir perduoda 1 dalyje
nurodytg informacija pakrantés valstybés narés, kurioje Zvejybos veikla buvo vykdoma, ZSC bent karta per 4 valandas.

Pakrantés valstybé naré registruoja $ig informacija elektroninégje duomeny bazéje, naudojamoje gautiems tokiems
duomenims registruoti.

Kapitonai, kurie neperduoda laivo geografiniy koordina¢iy duomeny bent kartg per 4 valandas, nedelsdami perduoda
duomenis arba iSplaukia i§ Sgjungos vandeny, kol bus atlikti batini laivo stebéjimo jtaiso patikrinimai, jis bus pataisytas
arba pakeistas.

(*) 2025 m. spalio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/2196, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 jgyvendinimo taisyklés, susijusios su galimybe patekti i vandenis ir naudoti isteklius, Zuvininkystés kontrole,
priezitiros, inspektavimo ir vykdymo uZtikrinimo veiksmais, kvoty ir Zvejybos pastangy i$skaitymu ir duomenimis bei informacija, ir
panaikinamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 404/2011 (OL L, 2025/2196, 2025 11 12, ELL http://data.europa.cu/eli/
reg_impl/2025/2196/0j).
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7. Tais atvejais, kai Sajungos Zvejybos laivai, kuriy bendrasis ilgis maZesnis nei 12 metry, nepatenka i tinklo apréptj, tai
nelaikoma laivo stebéjimo jtaiso techniniu gedimu ar rysio sutrikimu arba jtaiso neveikimu.

5 straipsnis

Priemonés, kuriy reikia imtis negaunant Zvejybos laivo geografiniy koordinaciy ir judéjimo duomeny

1. Jei véliavos valstybés narés ZSC bent 12 valandy i3 eilés negavo duomeny, perduodamy pagal Igyvendinimo
reglamento (ES) 2025/2196 23 straipsnj arba negavo duomeny, perduodamy pagal $io reglamento 4 straipsnio 1 dalj, jis
nedelsdamas apie tai pranesa Sajungos Zvejybos laivo kapitonui arba, jei tai nejmanoma, operatoriui.

2. Jei 1 dalyje nurodyti perduodami konkretaus Sgjungos Zvejybos laivo duomenys negaunami daugiau kaip tris kartus
per vienus kalendorinius metus, véliavos valstybé naré uztikrina, kad Zvejybos laivo stebéjimo jtaisas bty nuodugniai
patikrintas siekiant jsitikinti, kad jis veikia tinkamai. Véliavos valstybé naré taip pat tiria, ar laivo stebéjimo jtaisu nebuvo
manipuliuojama. Atliekant §j tyrima tokia jranga gali biiti paimama patikrinti.

3. Jei véliavos valstybés narés ZSC negauna 1 dalyje nurodyty perduodamy duomeny, o paskutinés gautos geografinés
koordinatés buvo vandenyse, | kuriuos kita valstybé naré turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai, jis kuo
grei¢iau apie tai pranesa tos pakrantés valstybés narés ZSC.

4. Jei pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos aptinka su kitos valstybés narés véliava plaukiojantj
zvejybos laivg, kuris vykdo veikla vandenyse, i kuriuos ta pakrantés valstybé naré turi suverenias teises arba kurie priklauso
jos jurisdikcijai, ir néra gavusios to laivo geografiniy koordina¢iy duomeny, jos, jei jmanoma, apie tai pranesa Zvejybos
laivo kapitonui ir véliavos valstybés narés ZSC.

5. Jei pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos aptinka su treciosios valstybés véliava plaukiojantj Zvejybos
laiva, Zvejojantj tos pakrantés valstybés narés suverenitetui arba jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse, ir néra gavusios to
laivo geografiniy koordina¢iy duomenuy, jos, jei jmanoma, apie tai pranesa zvejybos laivo kapitonui ir véliavos valstybés
ZSC arba bet kuriai kitai atitinkamos treciosios valstybés kompetentingai institucijai, jei Zvejybos laivams taikomas
reikalavimas perduoti laivo geografiniy koordina¢iy duomenis pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 9 straipsnio 7 dalj.

6 straipsnis
Zvejybos veiklos stebésena ir registravimas naudojant laivo geografiniy koordina¢iy duomenis
1.  Pagal Sio reglamento 3 ir 4 straipsnius ir Igyvendinimo reglamento (ES) 2025/2196 23 ir 24 straipsnius gautus
duomenis valstybés narés naudoja jy Zvejybos laivy ir visy Zvejybos laivy, kuriems leidZziama vykdyti Zvejybos veikla

vandenyse, i kuriuos jos turi suverenias teises arba kurie priklauso jy jurisdikcijai, vykdomos Zvejybos veiklos veiksmingai
stebésenai.

2. Véliavos valstybés narés:

a)  uiZtikrina, kad 1 dalyje nurodyti duomenys bty registruojami skaitmenine forma ir saugiai saugomi kompiuterinése
duomeny bazése bent trejus metus;

b)  imasi visy batiny priemoniy uZtikrinti, kad jie biity naudojami tik oficialiais tikslais, jskaitant, kai tinkama, mokslo
tikslais, ir

¢)  imasi visy batiny priemoniy, kad tokie duomenys biity apsaugoti nuo bet kokio atsitiktinio ar neteiséto sunaikinimo,
atsitiktinio praradimo, susigadinimo, platinimo ar neteiséto susipaZinimo su jais.
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11 SKYRIUS

Zvejybos Zurnalas, iSankstiniai praneSimai, perkrovimo deklaracijos ir iskrovimo deklaracija

7 straipsnis

Elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemy techninis gedimas arba rysio sutrikimas

1. Nedarant poveikio kapitono pareigoms pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 15, 17, 19a, 22 ir 24 straipsnius,
elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos techninio gedimo ar rysio sutrikimo arba jos neveikimo atveju
kapitonas arba, kai taikytina, jo atstovas nuo tada, kai nustatomas jvykis, arba nuo tada, kai jis gauna sistemos pranesima
apie klaida arba pranesima pagal $io reglamento 8 straipsnio 3 dalj, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta anksciau, perduoda
véliavos valstybés narés ZSC zvejybos Zzurnaly, iSankstiniy pranesimy, perkrovimo deklaracijy ir iSkrovimo deklaracijy
duomenis bent karta per 24 valandas, nebent reikalaujama tai padaryti trumpesniais laiko intervalais. Sis rysys palaikomas
naudojant visas turimas telekomunikacijy priemones, kuriomis uztikrinamas i§samiy ir tiksliy duomeny perdavimas, net jei
laive néra laimikio. Valstybés narés priima sprendimg dél naudotiny telekomunikacijy priemoniy ir skelbia $ig informacija
savo oficialioje interneto svetainéje, nurodytoje Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 115 straipsnyje.

2. Véliavos valstybés narés ZSC registruoja 1 dalyje nurodytus duomenis elektroninéje duomeny bazéje, naudojamoje
gautiems tokiems duomenims registruoti. Atitinkamais atvejais uZregistruoti duomenys perduodami nedelsiant pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2025/2196 61 straipsni.

3. Esant techniniam gedimui ar ry$io sutrikimui arba neveikiant elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo
sistemai, Sgjungos Zvejybos laivas gali iSplaukti i§ uosto tik tada, kai sistema pradeda veikti tinkamai ir tai patvirtina
véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti Zvejybos laivui i§plaukti
i$ uosto su neveikiancia elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistema, kai ja ketinama pataisyti ar pakeisti, taip
pat iSimtiniais atvejais, pagristais tokio remonto ar pakeitimo vélavimu, laikantis $io straipsnio 1 ir 4 dalyse nustatyty

salygy.

4. Elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos techninio gedimo ar rysio sutrikimo arba jos neveikimo
atveju Sgjungos Zvejybos laivo kapitonas arba, kai taikytina, jo atstovas, neperdaves Zvejybos Zurnaly, perkrovimo
deklaracijy, iSankstiniy pranesimy arba iskrovimo deklaracijy duomeny pagal 1 dalyje nustatytas salygas, nedelsdamas
perduoda duomenis arba grazina laiva j uosty, kad atlikty reikiamus elektroninés duomeny registravimo ir perdavimo
sistemos patikrinimus, ja pataisyty arba pakeisty.

5. Sgjungos vandenyse veikla vykdanciy treciyjy Saliy Zvejybos laivy kapitonai tiesiogiai arba per savo véliavos valstybe
pranesa apie bet kokj elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos techninj gedima ar rysio sutrikimg arba jos
neveikimg ir perduoda 1 dalyje nurodytg informacijg pakrantés valstybés narés, kurioje buvo vykdoma zvejybos veikla,
ZSC. Pakrantés valstybé naré registruoja $ig informacija elektroninéje duomeny bazéje, naudojamoje gautiems tokiems
duomenims registruoti.

Kapitonai, kurie neperduoda duomeny 1 dalyje nurodytais laiko intervalais, nedelsdami perduoda tokius duomenis arba
isplaukia i§ Sajungos vandeny, kol bus atlikti biitini elektroninio registravimo ir perdavimo sistemos patikrinimai, ji bus
pataisyta arba pakeista..

6.  Tais atvejais, kai Sajungos Ziiklés laivai, kuriy bendrasis ilgis maZesnis nei 12 metry, nepatenka i tinklo apréptj, tai
nelaikoma techniniu gedimu ar rysio sutrikimu arba sistemos neveikimu.
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8 straipsnis

Priemonés, kuriy reikia imtis negavus duomeny, susijusiy su elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo
sistema

1. Jei véliavos valstybés narés ZSC negauna duomeny, perduodamy pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 15, 17, 19a,
22 ir 24 straipsnius, bent 12 valandy i§ eilés po numatyto duomeny perdavimo termino arba negavo duomeny,
perduodamy pagal $io reglamento 7 straipsnio 1 dalj, jis nedelsdamas apie tai pranesa Sajungos Zvejybos laivo kapitonui
arba, jei tai nejmanoma, operatoriui.

2. Jei 1 dalyje nurodyti konkretaus Sajungos Zvejybos laivo perduodami duomenys negaunami daugiau kaip tris kartus
per vienus kalendorinius metus, véliavos valstybé naré uZtikrina, kad zvejybos laivo elektroninio duomeny registravimo ir
perdavimo sistema biity nuodugniai patikrinta siekiant jsitikinti, kad ji veikia visiSkai tinkamai, i$skyrus atvejus, kai
atlikusios tyrima ir jgyvendinusios atitinkamas priemones véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos gali
patikimai atmesti galimybe, kad duomenys nebuvo gauti dél elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos
techninio neveikimo. Atliekant tokj tyrima bet kokia tokios sistemos jranga gali biiti paimama patikrinti, be kita ko, jeigu
reikia, siekiant nustatyti, ar sistema nebuvo manipuliuojama.

3. Jei véliavos valstybés narés ZSC negauna 1 dalyje nurodyty perduodamy duomeny, o paskutinés gautos geografinés
koordinatés buvo vandenyse, i kuriuos kita valstybé naré turi suverenias teises arba kurie priklauso kitos valstybés narés
jurisdikcijai, jis nedelsdamas apie tai pranesa tos pakrantés valstybés narés ZSC.

4. Gaves pranesima, Sajungos Zvejybos laivo kapitonas arba operatorius nedelsdamas perduoda véliavos valstybés narés
7SC visus duomenis, kurie dar nebuvo perduoti ir dél kuriy pagal 1 dalj buvo gautas pranesimas.

5. Jei pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos aptinka su kitos valstybés narés véliava plaukiojantj zaklés
laiva, Zvejojantj vandenyse, i kuriuos ta pakrantés valstybé naré turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai,
ir néra gavusios to laivo Zvejybos Zurnalo duomeny, jos, jei imanoma, apie tai pranesa zuklés laivo kapitonui ir véliavos
valstybés narés ZSC.

6.  Jei pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos aptinka su treciosios 3alies véliava plaukiojantj zaklés laiva,
zvejojantj vandenyse, i kuriuos ta pakrantés valstybé naré turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai, ir néra
gavusios to laivo Zvejybos Zurnalo duomeny, jos, jei jmanoma, apie tai pranesa Ziiklés laivo kapitonui ir véliavos valstybeés
ZSC arba bet kuriai kitai atitinkamos treciosios valstybés kompetentingai institucijai, jei zZiklés laivams taikomas
reikalavimas perduoti tokius duomenis pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 15 straipsnio 5 dalj.

9 straipsnis

Priemonés, kuriy reikia imtis sutrikus prieigai prie duomeny

1. Jei pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos savo vandenyse aptinka kitos valstybés narés Sgjungos
zvejybos laiva ir negali naudotis Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14, 17, 19a, 21 ir 23 straipsniuose nurodytos
elektroninés duomeny registravimo ir perdavimo sistemos duomenimis, kuriais turi biti keiciamasi pagal Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 111 straipsnj, jos papraSo véliavos valstybés narés kompetentingy institucijy uZtikrinti prieiga prie ty
duomenu.

2. Jei pakrantés valstybé naré negauna 1 dalyje nurodyty duomeny per 4 valandas nuo prasymo pateikimo, Sgjungos
zvejybos laivo kapitonas arba operatorius, pakrantés valstybés narés kompetentingoms institucijoms paprasius,
elektroninémis priemonémis pateikia tuos duomenis ir [gyvendinimo reglamento (ES) 2025/2196 26 straipsnyje nurodyto
gavimo patvirtinimo kopija.

3. Jei véliavos valstybé naré arba Sgjungos Zvejybos laivo kapitonas ar operatorius pakrantés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms nepateikia gavimo patvirtinimo kopijos, atitinkamam Zzvejybos laivui draudziama vykdyti
zvejybos veikly pakrantés valstybés narés vandenyse, kol véliavos valstybé naré arba Zvejybos laivo kapitonas ar
operatorius minétoms institucijoms galés pateikti gavimo patvirtinimo kopija arba Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 14 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacijg.
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10 straipsnis

Elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos veikimo duomenys

Véliavos valstybés narés tvarko savo elektroninio registravimo ir perdavimo sistemos veikimo duomeny bazes. Siose
duomeny bazése laikoma ir prireikus automatiskai sugeneruojama bent $i informacija:

a)  su jy veliava plaukiojanciy Zvejybos laivy, kuriy elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos
sugedusios arba neveikia, sgraas ir

b)  su jy véliava plaukiojanciy Zvejybos laivy, kurie neteiké kasdieniy elektroninio zZvejybos Zurnalo duomeny, kaip
reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 15 straipsnj, sgrasas.

Il ANTRASTINE DALIS

PRIEZIURA IR INSPEKTAVIMAS

I SKYRIUS

Kontroliuojantieji stebétojai

11 straipsnis

Kontroliuojanciyjy stebétojy nepriklausomumo vZtikrinimo priemonés

Kad baty nepriklausomi nuo Sgjungos Zvejybos laivo savininko, licencijos turétojo, kapitono ir visy jgulos nariy, kaip
reikalaujama Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 73 straipsnio 2 dalies b punkte, kontroliuojantieji stebétojai negali bati:

a)  Sajungos zvejybos laivo, kuriam paskirtas kontroliuojantysis stebétojas, licencijos turétojo, kapitono, jgulos nario,
kapitono atstovo arba savininko giminaiciai arba darbuotojai;

b)  Sajungos Zvejybos laivo, kuriam paskirtas kontroliuojantysis stebétojas, licencijos turétojo, kapitono, jgulos nario,
kapitono atstovo arba savininko kontroliuojamos bendrovés darbuotojai.

12 straipsnis

Kontroliuojanciyjy stebétojy pareigos

1. Sajungos Zvejybos laive esantys kontroliuojantieji stebétojai, kai tinkama, pareigiinams atvykus i laivg ir ketinant
pradéti to Zvejybos laivo inspektavima, praveda jiems informacinj instruktaza. Prireikus, jei Sajungos Zvejybos laivo
patalpos tam tinkamos, informacinis susirinkimas surengiamas uzdaro susitikimo forma.

2. Kontroliuojantieji ~ stebétojai naudodami I  priede nustatytg formg parengia Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 73 straipsnio 5 dalyje nurodyta ataskaita, kurioje uzregistruojama Zvejybos veikla ir I priede nurodyta kita
atitinkama informacija. Atlike savo uzduotj, jie $ig ataskaitg persiuncia savo institucijoms ir véliavos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms. Gavusios prayma, jy kompetentingos institucijos pateikia ataskaita pakrantés valstybei
narei, Komisijai arba EZKA. Kitoms valstybéms naréms pateiktose ataskaity kopijose gali biiti nepateikiama informacija
apie vieta, kur buvo suzvejotas laimikis, susijusi su kiekvienos Zvejybos operacijos pradzios ir pabaigos geografinémis
koordinatémis, bet gali biiti nurodomas bendras dienos laimikis gyvojo svorio ekvivalento kilogramais pagal rasis ir
atitinkama geografinj rajong.

3. 1ir 2 dalys neturi itakos Zvejybos laivo kapitono kaip vienintelio atsakingo uz laivo operacijas asmens jgaliojimams.
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13 straipsnis

Zvejybos laivuose esanciy kontroliuojantiyjy stebétojy saugumas

Valstybés narés, atsakingos uz kontroliuojanciyjy stebétojy paskyrima arba dislokavima su jy véliava

plaukiojanciuose zvejybos laivuose:

2.

uztikrina, kad kontroliuojantieji stebétojai turéty visapusiskai veikiantj dvipusio rysio jrenginij, tinkamg naudoti jiroje
ir nepriklausoma nuo laivo, kaip reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 73 straipsnio 2 dalies e punktg;

uztikrina, kad kontroliuojantieji stebétojai turéty vandeniui atspary asmeninj gelbéjimo $vyturj su sekimo funkcija;
uztikrina, kad kontroliuojantiesiems stebétojams biity paskirtas kontaktinis punktas, kad ekstremaliosios situacijos
atveju biity galima uztikrinti veiksminga ir savalaikj rysio palaikyma ir kad bity nustatytos procediiros, kuriomis
uztikrinamas reguliarus kontroliuojanciojo stebétojo ir jo kontaktinio punkto rysys;

uztikrina, kad kontroliuojantiesiems stebétojams biity suteikti tinkami jgaliojimai vykdyti uzduotis;

uztikrina, kad prie§ pirma kartg dislokuojant kontroliuojanciuosius stebétojus laive ir po to atitinkamais laiko
intervalais jie bfity tinkamai mokomi saugos klausimais. Si mokymo programa turi atitikti bent atitinkamus
Tarptautinés jiry organizacijos (TJO) saugos mokymo standartus, kai taikoma, ir

teikia rekomendacijas ir mokymus savo zZvejybos laivy kapitonams ir jgulos nariams apie saveika su kontroliuojan-

Ciaisiais stebétojais ir pareigas jy atzvilgiu, taip pat apie netinkamo elgesio su jais ir trukdymo jiems atlikti darba,
Siems vykdant savo uzduotis, pasekmes.

Sajungos Zvejybos laivy kapitonai ir trediyjy valstybiy Zvejybos laivy, kuriems leidZiama vykdyti veikla Sgjungos

vandenyse, kapitonai:

a)

b)

1.

deda visas pastangas, kad biity uztikrintas laive esanciy stebétojy fizinis saugumas ir gerové;

elektroninémis priemonémis pranesa véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms atitinkama
informacija, susijusia su laive esanciy kontroliuojanciyjy stebétojy saugumu, jskaitant informacija apie fizinj
suzalojimg, bet kokj kitg jiems Zinomg neveiksnuma ar dingimg;

uztikrina privatuma stebétojo asmeninése zonose;

uztikrina, kad su kontroliuojan¢iaisiais stebétojais jy buvimo laive metu biity elgiamasi kaip su pareigtinais, ir

uztikrina nevarZomg galimybe gauti tinkamg maitinima, apgyvendinimg ir naudotis sanitariniai jrengimais bei jranga
laive.

II SKYRIUS

Inspektavimas

1 skirsnis

Inspektavimo atlikimas

14 straipsnis

Pareigiinai, jgalioti atlikti inspektavimg jiiroje

Valstybés narés kompetentingos institucijos suteikia jgaliojimus pareigiinams, atsakingiems uZ Reglamento (EB)

Nr. 1224/2009 74 straipsnyje nurodyta inspektavimg. Siuo tikslu valstybé naré savo pareigiinams isduoda tarnybing
kortele, kurioje nurodoma jy tapatybé ir atliekamos pareigos. Kiekvienas dirbantis pareigiinas inspektavimo metu
paprasytas ja pateikia.

2.

Valstybés narés suteikia savo pareiglinams tinkamus jgaliojimus, reikalingus kontrolei, inspektavimui ir vykdymo

uztikrinimui vykdyti pagal §j reglamentg ir bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy vykdymui uZtikrinti.
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15 straipsnis
Pareigiiny pareigos pries inspektavimo etapg

Jei yra galimybé, prie§ inspektavima pareigiinai surenka visg reikiama informacijg, jskaitant:

o

) zvejybos licencijy ir Zvejybos leidimy duomenis;

o

) LSS duomenis ir AIS duomenis;

(g)

) prieZifiros ataskaitas ir ankstesniy inspektavimo ataskaitas ir

oo

) kitg turimg informacija apie Zvejybos laiva ir kapitona, kuri gali bati svarbi atliekant inspektavima.

16 straipsnis

Pareigiiny pareigos atliekant inspektavima
1. Atliekantys inspektavimg pareigiinai patikrina ir uzfiksuoja visus atitinkamus aspektus, iSvardytus Igyvendinimo
reglamento (ES) 2025/2196 VII priede pateiktame atitinkamame inspektavimo ataskaitos modulyje. Siuo tikslu jie gali

daryti nuotraukas, vaizdo ir garso jra$us pagal nacionaling teis ir, kai tinkama, paimti éminius.

2. Pareigiinai netrukdo jokiam operatoriui inspektavimo metu pasinaudoti teise bendrauti su véliavos valstybés
kompetentingomis institucijomis.

3. Pareigiinai atsiZvelgia | visg informacija, kurig pagal 12 straipsnj suteiké inspektuojamame Zvejybos laive esantis
kontroliuojantysis stebétojas.

4. Baige inspektavimg pareigiinai informuoja inspektuojamo Zvejybos laivo kapitong arba operatoriy apie atliktg
inspektavimg.

5. Jei paZeidimy nenustatoma, pasibaigus inspektavimui pareigiinai nedelsdami palieka zvejybos laivg arba inspektuota
patalpa.

2 skirsnis

Inspektavimas jiroje

17 straipsnis

Bendrosios nuostatos
1. Visi kontrolés, jskaitant priezitrg, tikslais naudojami laivai aiskiai matomoje vietoje turi vimpelg arba simbolj, kaip
nustatyta III priede. Sis reikalavimas netaikomas slaptoms operacijoms, kurias vykdo laivai, turintys leidima tokiais tikslais

pagal valstybiy nariy nacionalinés teisés aktus.

2. Kai sickiant palengvinti inspektavimg atlickan¢iy pareiginy perkélimg naudojamas ilaipinimo laivas ar
plaukiojancioji priemoné, jie turi tokig pacig véliava arba vimpela, kuriy dydis proporcingas jlaipinimo laivo ar
plaukiojanciosios priemonés dydziui, taip nurodant, kad jie vykdo zvejybos inspektavimo pareigas.

3. Uz inspektavimo laivus atsakingi asmenys deramai atsiZvelgia | jurininky taisykles ir manevruoja saugiu atstumu nuo
zvejybos laivo pagal tarptautines taisykles dél susidirimy jiiroje prevencijos.
18 straipsnis
[laipinimas i Zvejybos laiva jiiroje

1. Uz inspektavimg atsakingi pareiginai uZztikrina, kad nebiity imtasi jokiy veiksmy, galin¢iy pakenkti Zvejybos laivo ir
jo jgulos saugumui.
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2. Pareigiinai nereikalauja, kad Zvejybos laivo, i kurj jlipama arba i kurio i$lipama, kapitonas Zvejybos metu sustabdyty
ar manevruoty laivg arba sustabdyty Zvejybos jrankiy nuleidima ar iStraukimg. Taciau pareigiinai gali reikalauti laikinai
nutraukti arba atidéti Zvejybos jrankiy nuleidima, kol jie ilips i Zvejybos laiva arba i§ jo islips, kad jie galéty saugiai tai
padaryti. Jlaipinimo  laivg atveju toks veiklos atidéjimas negali trukti ilgiau kaip 30 minuciy po to, kai pareigtinai jlipa |
zvejybos laiva, nebent nustatomas koks nors pazeidimas. Si nuostata neturi jtakos pareigiiny galimybei reikalauti, kad
zvejybos jrankiai baty istraukti inspektavimo tikslu.

19 straipsnis

Laive atliekami veiksmai

1. Atlikdami inspektavimg pareigiinai patikrina ir uZfiksuoja visus atitinkamus aspektus, i§vardytus Igyvendinimo
reglamento (ES) 2025/2196 VII priede pateiktame atitinkamame inspektavimo ataskaitos modulyje.

2. Pareiginai gali pareikalauti kapitono, kad inspektavimo tikslu Zvejybos jrankis bty iStrauktas. Tokiais atvejais
kapitonas nedelsdamas laikosi reikalavimy ir, kaip reikalaujama, i$traukia Zvejybos jrankj.

3. Inspektavimo grupes paprastai sudaro du pareigiinai. Prireikus prie inspektavimo grupiy gali prisijungti papildomi
pareigtinai.

4. Inspektavimo trukmé nevirsija laiko, kurio reikia dokumentams patikrinti, tinklui i§traukti ir tinklui, jo atitinkamai
jrangai ir laimikiui patikrinti. Sis trukmés apribojimas netaikomas tuo atveju, kai nustatomas jtariamas paZeidimas arba kai
pareigtinams reikia papildomos informacijos.

5. Nustacius jtariamg pazeidimg, prie bet kurios Zvejybos jrankio arba zvejybos laivo dalies, jskaitant atitinkamg jranga,
pvz., automating risiavimo jranga, zZvejybos produkty konteinerius ir skyriy (-ius), kuriame (-iuose) jie gali biti laikomi, gali
bati tvirtai pritvirtinami atpaZinimo Zymenys ir plombos.

20 straipsnis

Su Zvejybos veikla, vykdoma naudojant priverciamajj darba, susije inspektavimai

1. Siekdami nustatyti, ar Zvejybos laive buvo vykdoma su priveréiamuoju darbu susijusi Zvejybos veikla, uz
inspektavimg atsakingi pareigtinai gali atsizvelgti | vieng ar daugiau V priede i§vardyty rodikliy ir bet kokig kita turima
informacijg. Vienos ar daugiau valstybiy nariy prasymu Komisija gali parengti technines gaires pareigiiny darbui remti.

2. Jei 1 dalyje nurodyti rodikliai arba kita svarbi informacija rodo, kad zvejybos veikla buvo vykdoma naudojant
priver¢iamajj darba, pareigiinai:

a)  informuoja visas kitas nacionalines institucijas, kurios gali biiti kompetentingos $iuo klausimu, jskaitant institucijas,
atsakingas uz darbo teisés pazeidimus, ir

b)  imasi visy bitiny veiksmy uZtikrinti, kad nedelsiant bity imtasi vykdymo uztikrinimo priemoniy pagal Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 91 straipsni.

3. Valstybés narés uztikrina, kad bty rengiami bitini pareiging mokymai, kad jie galéty atpazinti Zvejybos veiklai
vykdyti naudojamg jtariamga priverciamajj darba.

4. Valstybés narés pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 74 straipsnio 8 dalj nustato tinkamas ir veiksmingas
procediiras, kad uztikrinty tarnyby tarpusavio koordinavima ir bendradarbiavima, kad biity sudarytos palankesnés salygos
nustatyti ir, kai reikia, i§samiau tirti Zvejybos veikla, vykdoma naudojant priver¢iamajj darba, be kita ko, kai Zvejybos laivai
yra uoste.
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3 skirsnis

Inspektavimas uostuose arba iskrovimo vietose

21 straipsnis

Pasirengimas inspektavimui

1. Nepazeidziant standarty, nustatyty pagal bendros Zuvininkystés politikos taisykles, iskaitant specialigsias kontrolés ir
inspektavimo programas, ir kaip nurodyta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 () 9 straipsnyje, Zvejybos laivo
inspektavimas uoste arba iskrovimo metu atliekamas $iais atvejais:

a)  reguliariai arba remiantis rizikos valdymu arba

b)  kai jtariama, kad jame nesilaikoma bendros Zuvininkystés politikos taisykliy.

2.1 dalies b punkte nurodytais atvejais, nepaZeisdamos $io reglamento 22 straipsnio 2 dalies paskutinio sakinio
nuostatos, valstybiy nariy kompetentingos institucijos uZztikrina, kad | uosta atvykusj zvejybos laiva, kurj ruoSiamasi
inspektuoti uoste, pasitikty jy pareigiinai.

3. 1 dalis nuostatos neuzkerta kelio valstybéms naréms prireikus atlikti atsitiktinj inspektavima.

22 straipsnis

Inspektavimas uostuose ir iSkrovimo vietose

1. Atlikdami inspektavimg pareigiinai patikrina ir uZfiksuoja visus atitinkamus aspektus, i§vardytus Igyvendinimo
reglamento (ES) 2025/2196 VII priede pateiktame atitinkamame inspektavimo ataskaitos modulyje. Pareiginai deramai
atsizvelgia i visus inspektuojamam Zvejybos laivui taikomus konkre¢ius reikalavimus, jskaitant atitinkamas daugiameciy
plany nuostatas.

2. Atlikdami i8krovimo inspektavima, pareigiinai stebi visa Zvejybos produkty iskrovimg nuo pradzios iki pabaigos.
Atliekama kryZminé patikra, siekiant nustatyti, ar atitinka j iSankstinj prane$ima jrasyti kiekiai pagal rasis, Zvejybos
#urnale jrasyti kiekiai pagal riisis ir iSkrauti arba perkrauti (priklausomai nuo situacijos) kiekiai pagal riisis. Sia nuostata
neuzkerta kelio atlikti inspektavimg jau prasidéjus iskrovimui.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje esan¢iuose uostuose ir iSkrovimo vietose inspektavimas bty atliekamas
nekliudomai.

4 skirsnis

Vezimo inspektavimas

23 straipsnis

Bendrieji principai

1. Vezimo inspektavimas gali buti atliekamas bet kurioje vietoje ir bet kuriuo metu nuo i8krovimo vietos iki Zvejybos
produkty atvezimo | pardavimo ar perdirbimo vietg. Atliekant inspektavimg imamasi batiny priemoniy, kad bity
uztikrintas tikrinamy Zvejybos produkty $aldymo grandinés palaikymas.

() 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008 nustatantis Bendrijos sistema, kuria siekiama uZzkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999, (OL L 286,
2008 10 29, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/0j).
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2. Nedarant poveikio daugiamec¢iams planams, nacionalinéms kontrolés programoms, specialiosioms kontrolés ir
inspektavimo programoms arba Sgjungos maisto teisés akty konkre¢ioms nuostatoms, vezimo inspektavimas, kai
jmanoma, apima vezamy produkty fizinj patikrinima.

3. Atliekant fizinj vezamy Zvejybos produkty patikrinimag, i§ jvairiy veZamos partijos ar partijy daliy gali biiti paimtas
reprezentatyvus éminys.

4. Atlikdami vezimo inspektavimg, pareigiinai patikrina ir uZregistruoja visus Reglamento  (EB)
Nr. 1224/2009 68 straipsnio 4 dalyje nurodytus aspektus ir visus atitinkamus aspektus Igyvendinimo reglamento
(ES) 2025/2196 VII priede pateiktame ataskaitos modulyje. Be kita ko, patikrinama, ar vezamy Zvejybos produkty kiekiai
atitinka vaztos dokumente nurodytus duomenis ir ar galima uZtikrinti partijy atsekamuma.

24 straipsnis

Uzplombuotos transporto priemonés

1. Kai pareigiinai uzplombuoja transporto priemon¢ arba konteinerj, siekiant i§vengti manipuliavimo kroviniu,
valstybiy nariy kompetentingos institucijos uztikrina, kad vaZtos dokumente baity nurodyti plomby serijos numeriai.
Operatoriams draudZiama be kompetentingos institucijos pareigiino leidimo nuimti plombas vezimo metu arba galutinéje
paskirties vietoje. Inspektavimo metu pareiginai patikrina, ar plombos nepaZeistos ir ar serijos numeriai atitinka vaztos
dokumente nurodytus duomenis.

2. Jeigu plombos nuimamos, kad baty lengviau inspektuoti krovinj prie§ jam atvykstant | galuting paskirties vietg,
pareigiinai pakei¢ia prading plombg nauja plomba, uzregistruodami jos duomenis inspektavimo ataskaitoje ir nurodydami
priezastis, dél kuriy pradiné plomba buvo nuimta.

5 skirsnis

Pardavimo ir patalpy inspektavimas

25 straipsnis

Bendrieji principai

Apsilanke Saldymo sandélivose, didmeninés ir mazmeninés prekybos vietose, restoranuose ar kitose patalpose, kuriose
zvejybos produktai sandéliuojami ir (arba) parduodami po iskrovimo arba kuriuose akvakultiiros produktai tvarkomi po jy
surinkimo, pareigiinai patikrina ir paZymi visus atitinkamus objektus, i§vardytus atitinkamame Igyvendinimo reglamento
(ES) 2025/2196 VII priede pateiktame inspektavimo modulyje.

26 straipsnis

Papildomos inspektavimo metodikos ir technologijos

Be [gyvendinimo reglamento (ES) 2025/2196 VII priede i§vardyty priemoniy, valstybés narés gali naudotis turimomis
metodikomis ir technologijomis, jskaitant, kai tinkama, dirbtinio intelekto sistema, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/1689 () 3 straipsnio 1 dalyje, Zvejybos ar akvakultiiros produktams, jy $altiniams ar kilmei,
tiekéjams ir Zoklés laivams arba gamybos padaliniams identifikuoti ir atitinkamiems duomenims patvirtinti.

(®) 2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1689, kuriuo nustatomos suderintos dirbtinio intelekto
taisyklés ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 300/2008, (ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 ir
(ES) 2019/2144 ir direktyvos 2014/90/ES, (ES) 2016/797 ir (ES) 2020/1828 (OL L, 20241689, 2024 7 12, ELL http://data.europa.eu/
elijreg/2024/1689/0j).
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6 skirsnis

Kiti inspektavimai

27 straipsnis

Zvejybos jrankiy inspektavimas jiiroje

Pareiglinai patikrina ir uZregistruoja visus atitinkamus aspektus, iSvardytus Igyvendinimo reglamento (ES) 2025/2196
VII priede pateiktame atitinkamame inspektavimo ataskaitos modulyje, kai jiroje inspektuojamas Zvejybos jrankis.

28 straipsnis

Operatoriaus, Zvejojancio be laivo, inspektavimas

Pareiglinai patikrina ir uZregistruoja visus atitinkamus aspektus, iSvardytus Igyvendinimo reglamento (ES) 2025/2196
VII priede pateiktame atitinkamame inspektavimo ataskaitos modulyje, kai inspektuojamas operatorius, Zvejojantis be
laivo, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 54d straipsnyje.

29 straipsnis

Paprastyjy tuny iikiy inspektavimas

Pareiglinai patikrina ir uZregistruoja visus atitinkamus aspektus, iSvardytus Igyvendinimo reglamento (ES) 2025/2196
VII priede pateiktame atitinkamame inspektavimo ataskaitos modulyje, kai inspektuojamas paprastyjy tuny tkis.

30 straipsnis

Mégéjy zvejybos inspektavimas

1. Nedarant poveikio pareigiiny pareigai inspektuoti kita mégéjy Zvejybg pagal Reglamentg (EB) Nr. 1224/2009, kai
inspektuojama mégéjy Zvejyba, kuriai taikoma Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 55 straipsnio 3 dalis, pareiginai patikrina
ir uZregistruoja visus atitinkamus aspektus, i§vardytus atitinkamame [gyvendinimo reglamento (ES) 2025/2196 VII priede
pateiktame inspektavimo ataskaitos modulyje.

2. Pagal § straipsnj inspektuojami fiziniai asmenys:

a)  palengvina inspektavima, pareiginy praSymu suteikdami jiems bating su jy veikla susijusig informacija ir
dokumentus, jskaitant, kai jmanoma, jy kopijas, ir prieiga prie atitinkamy duomeny baziy, ir

b)  netrukdo inspektavimg atliekantiems pareigiinams, nebaugina jy ir nesikiSa j jy darba, taip pat neleidzia to daryti
treciajai Saliai.
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7 skirsnis

Operatoriy ir kapitony pareigos, susijusios su inspektavimais

31 straipsnis

Bendrosios operatoriy pareigos

Be Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 75 straipsnio 1 dalyje numatyty operatoriaus pareigy, visi inspektuojami operatoriai:

a)  padeda pareiginams ir, jiems paprasius, pateikia reikalinga su Zvejybos veikla susijusig informacijg ir dokumentus,
iskaitant, kai jmanoma, jy kopijas, arba uztikrina prieiga prie susijusiy duomeny baziy; dokumentai turi bati, kaip
reikalaujama, uZzpildyti ir saugomi elektroniniu arba, kai taikoma, popieriniu formatu pagal bendros Zuvininkystés
politikos taisykles;

b)  neleidzia treciosioms Salims trukdyti inspektavimg atliekantiems pareigiinams, bauginti jy ar kistis i jy darbg ir,

¢)  kai imanoma, suteikia nuosalig vietg susitikimui, kurio metu kontroliuojantysis stebétojas instruktuoja pareigiinus,
kaip nurodyta $io reglamento 12 straipsnio 2 dalyje.

32 straipsnis

Operatoriy, atsakingy uZ svérimg inspektavimo metu, pareigos

1. Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 60 straipsnio 5 dalyje nurodyti operatoriai, atlieckant svérimo inspektavima,
pareigiinams suteikia:

a)  i%samig informacija apie svérimo sistema, iskaitant, jei taikoma, jos tipa, modelj, serijos numerj, naujausia
kalibravimo sertifikatg (su galiojimo pabaigos data), bet kokj plombos numeri, saugomg informacija, gauts
pasitelkiant priemones, naudojamas suminiam svoriui apskaiciuoti, ir techniniy laidy schemy kopija;

b)  prieiga prie visy turimy svérimo vaizdo jrasy kontrolés tikslais;

c)  galimybe patekti | visas patalpas, kuriose imami Zvejybos produkty éminiai, kuriose Zvejybos produktai riiSiuojami,
sandélivojami, perdirbami, parduodami ir i§ kuriy bei j kurias jie vezami, ir

d)  nepriklausomos treciosios Salies svéréjo akreditacijos jrodymus, jei taikoma.

2. Pareigliny praSymu operatoriai pateikia jiems kontrolei reikalingus éminiy émimo duomenis ir informacija, surinktus
pagal éminiy émimo plang, kontrolés plang arba bendraja kontrolés programg, nustatyta pagal Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 60 straipsnio 10 dalj, jskaitant svérimo jrasus, éminiy émimo duomenis, etiketes ir visg kitg susijusia
informacija.

33 straipsnis

Bendrieji kapitony jsipareigojimai

1. Be Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 75 straipsnio 1 dalyje numatyty kapitono pareigy, inspektuojamo zZvejybos laivo
kapitonas:

a)  padeda saugiai ir veiksmingai {laipinti pareigtinus j laivg pagal geros jiireivystés taisykles, kai duodamas atitinkamas
signalas pagal Tarptautinj signaly savadg arba kai laivas ar sraigtasparnis, kuriame yra pareigiinas, radijo rysiu
pranesa apie ketinimg ilipti i laivg ar sraigtasparni;

b)  par@ipina trapa, atitinkantj IV priedo reikalavimus, kad uZztikrinty saugy ir patogy patekima j bet kokj laiva, | kurj
patekti reikia lipti 1,5 metro ar daugiau;

¢) leidzia pareigiinui (-ams) susisiekti su véliavos valstybés, pakrantés valstybés ir inspektuojancios valstybés
institucijomis;
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1.

ispéja pareigiinus apie saugos pavojus Zvejybos laivuose ir

pasiriipina saugiu inspektavimg uzbaigusiy pareigiiny iSlaipinimu.

Kapitony nepraSoma atskleisti neskelbting komercing informacija atvirais radijo kanalais.

IV ANTRASTINE DALIS

VYKDYMO UZTIKRINIMAS

I SKYRIUS

Zvejybos licencijos ir teisés vadovauti sustabdymas ir panaikinimas visam laikui

34 straipsnis

Tolesni veiksmai po Zvejybos licencijos galiojimo sustabdymo ar jos panaikinimo visam laikui

Jei Zvejybos licencijos galiojimas sustabdomas ar ji panaikinama visam laikui pagal Reglamento (EB)

Nr. 1224/2009 92 straipsnio 6 dalj, véliavos valstybés narés kompetentinga institucija apie Zvejybos licencijos galiojimo
sustabdymg ar jos panaikinimg visam laikui nedelsdama oficialiai informuoja zvejybos licencijos turétoja.

1.

Gaves 1 dalyje nurodytg pranesima, zvejybos licencijos turétojas:
uztikrina, kad atitinkamo Ziiklés laivo Zvejybos veikla biity nedelsiant nutraukta;

véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms pateikia visus dokumentus, kuriy reikalaujama pagal
nacionaline teisg;

uztikrina, kad atitinkamas Ziiklés laivas nedelsdamas plaukty i savo priraSymo uosta arba véliavos valstybés narés
kompetentingy institucijy nurodytg uostg. Plaukimo metu Zvejybos jrankiai pritvirtinami ir sudedami pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 47 straipsni;

uztikrina, kad bet koks ztklés laive esantis laimikis biity tvarkomas laikantis véliavos valstybés narés kompetentingy
institucijy nurodymy.

35 straipsnis

Tolesni veiksmai dél kapitono teisés vadovauti Zvejybos laivui sustabdymo ar panaikinimo visam laikui

Kai pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 6 dalj pradedama kapitono teisés vadovauti Zvejybos laivui

laikino sustabdymo arba panaikinimo visam laikui procedira, laivo, kuriame kapitonas vykdo veikly, véliavos valstybés
narés kompetentingos institucijos:

a)

b)

2.

nurodo sustabdyti arba panaikinti kapitono teis¢ vadovauti Sgjungos Zvejybos laivui ir imasi biitiny administraciniy
procediiry tam sprendimui jgyvendinti ir

oficialiai pranesa kapitonui ir valstybés narés, kurios pilietis yra kapitonas, kompetentingoms institucijoms apie ios
teisés sustabdymg ar panaikinima.

Gaves 1 dalies b punkte nurodytg pranesima, kapitonas nedelsdamas nustoja vadovauti bet kuriam Sgjungos Zvejybos

laivui, jei toks veiksmas nekelia pavojaus laivybos saugai, ir laikosi véliavos valstybés narés kompetentingy institucijy
nurodymy. Jei joks laive esantis jgulos narys néra jgaliojamas pakeisti kapitong, véliavos valstybés narés kompetentingos
institucijos nurodo kapitonui nedelsiant plaukti j atitinkama uosta arba sustabdyti visg Zvejybos veikla, kol laive bus naujas
jgaliotas kapitonas.
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36 straipsnis

Salygos, kuriomis grindZiamas tasky iSbraukimas

1. Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 8 dalies ir jei bendras atitinkamo ziklés laivo Zvejybos
licencijos turétojui skirty tasky skaicius yra daugiau nei du, véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos gali
isbraukti ne daugiau kaip du taskus, jei Zvejybos licencijos turétojas po tasky skyrimo savanoriskai dalyvauja:

a)  mokslingje kampanijoje, kurios tikslas — padidinti Zvejybos jrankiy selektyvuma, kad biity geriau laikomasi bendros
zuvininkystés politikos taisykliy dél zuvininkystés kontrolés, arba

b)  Zvejybos veikloje, kuriai taikoma ekologinio Zenklinimo sistema, jtvirtinta pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 66/2010 () nustatytus bitiniausius ES ekologinio Zenklo principus ir kriterijus, jei ja
sertifikuojami ir skatinami gerai valdomos jiry Zvejybos produktai, daugiausia démesio skiriant tausiam
zuvininkystés istekliy naudojimui, siekiant geriau laikytis bendros Zuvininkystés politikos taisykliy dél Zuvininkystés
kontrolés.

2. Jei taskai buvo isbraukti pagal 1 dalj, Zvejybos licencijos turétojas informuojamas apie tokj isbraukima. Zvejybos
licencijos turétojas taip pat informuojamas apie likusiy tasky skaiciy.

II SKYRIUS

Kapitony registravimas

37 straipsnis

Kapitonams skirty tasky registravimas

1. Valstybés narés, veikdamos kaip véliavos valstybés narés arba kaip pilietybés valstybés narés, pagal Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 92 straipsnio 4 dalj sukuria ir nuolat atnaujina kapitony, kuriems skirti taskai uz sunkius pazeidimus,
registrg. Registre pateikiama VI priede nurodyta bitiniausia informacija.

2. Jei véliavos valstybé naré skiria takus pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 4 dalj Zvejybos laivo
kapitonui, kuris néra jos pilietis,, véliavos valstybé naré:

a)  kity valstybiy nariy pilieciy atveju —

i)  pranesa valstybiy nariy, kuriy pilietis yra kapitonas, kompetentingoms institucijoms apie kapitonui pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 4 dalj skirtus taskus ir

ii)  papraso, kad valstybiy nariy, kuriy pilietis yra kapitonas, kompetentingos institucijos pateikty informacijg apie
bendrg $iuo metu tam kapitonui uZregistruoty tasky, jei tokiy yra, skaiciy. Si informacija jraoma j 1 dalyje
nurodyta kapitony registrg, siekiant nustatyti, ar biitina sustabdyti arba panaikinti teis¢ vadovauti pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 6 dalj;

b)  treciyjy Saliy pilieciy atveju —
i)  perduoda Komisijai visg svarbig informacijg apie kapitong, kaip reikalaujama $io reglamento VI priede, ir
i)  papraso, kad Komisija pateikty bet kokia papildomg informacija apie taskus, kuriuos tam paciam kapitonui per
pastaruosius trejus metus skyré kitos valstybés narés. Si informacija taip pat jraSoma i 1 dalyje nurodyta

kapitony registra, siekiant jvertinti, ar biitina sustabdyti arba panaikinti teis¢ vadovauti pagal Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 92 straipsnio 6 dalj.

() 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 66/2010 dél ES ekologinio Zenklo (OL L 27, 2010 1 30,
p. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2010/66/0j).
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3. Kai taskai i$braukiami pagal Sio reglamento 36 straipsnio 1 dalj arba Reglamento (EB) Nr. 12242009 92 straipsnio
8 dalj, uz tasky iSbraukimg atsakinga valstybé naré pranesa kapitono pilietybés valstybei (-éms) narei (-éms), o trediyjy
Saliy pilie¢iy atveju — Komisijai, kad atitinkama (-os) valstybé (-és) naré (-¢s) galéty atitinkamai atnaujinti registra.

4. Komisija saugo visg informacija apie taskus, kuriuos valstybés narés skyré treciyjy aliy pilie¢iams arba isbrauke, kaip
pranesta atitinkamai pagal 2 dalies b punkta ir 3 dalj, ir paprasius pateikia ja atitinkamoms valstybéms naréms.

5. Pagal § straipsnj uZregistruoti duomenys saugomi ne trumpiau kaip trejus metus, iSskyrus atvejus, kai bendros
zuvininkystés politikos taisyklése nurodyta kitaip arba kai jy saugojimas laikomas bitinu inspektavimy, patikrinimy,
audito ar tyrimy, jskaitant susijusius su skundais, paZeidimais arba teisminiu ar administraciniu procesu, tikslais.

V ANTRASTINE DALIS

REIKALAVIMU LAIKYMOSI UZTIKRINIMO PRIEMONES

38 straipsnis

Terminas ir reikalavimai, susij¢ su valstybiy nariy atsakymu j Komisijos i§vadas dél i$skaitymo i$ kvoty, kai
nesilaikoma bendros Zuvininkystés politikos tiksly

1. Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 107 straipsnio 2 dalyje nurodytas terminas, per kurj valstybé naré turi jrodyti, kad
zvejybos veikla gali bati saugiai vykdoma, pradedamas skaic¢iuoti nuo dienos, kurig valstybé naré gauna Komisijos rasta.

2. Valstybés narés i savo atsakyma pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 107 straipsnio 2 dalj jtraukia reik§mingus
jrodymus, kuriais Komisijai galima jrodyti, kad Zvejybos veikla gali bati saugiai vykdoma.

39 straipsnis

I$skaitytiny kiekiy nustatymas

1. Visi kiekiai, kurie turi bati i$skaityti i§ kvoty pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 107 straipsnj, nustatomi
proporcingai su iStekliais, kuriems taikomi daugiameciai planai, susijusiy taisykliy nesilaikymo mastui ir pobtdziui bei
grésmes $iy iStekliy i$saugojimui dydziui. Nustatant kiekius, atsiZvelgiama i Siems iStekliams padarytg Zala dél taisykliy,
susijusiy su iStekliais, kuriems taikomas daugiametis planas, nesilaikymo.

2. Jei pagal 1 dalj nustatyty i$skaitytiny kiekiy negalima isskaityti i§ atitinkamos valstybés narés turimos istekliy, kuriy
atzvilgiu nesilaikyta taisykliy, ar jy grupés kvotos, zvejybos galimybiy arba dalies, nes ji ty iStekliy ar iStekliy grupés
kvotos, zvejybos galimybiy ar dalies neturi arba turi nepakankamai, Komisija, pasikonsultavusi su atitinkama valstybe nare,
isskaitymg pagal 1 dalj gali atlikti kitais metais ar per kelerius ateinan¢ius metus i§ kity iStekliy ar istekliy grupiy, kurie
7vejojami tame paciame geografiniame rajone arba turi tg pacig komercing verte, kvoty.
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VI ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

40 straipsnis
Asmens duomeny apsauga ir tvarkymas
Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j reglamenta surinkti asmens duomenys galéty bati tvarkomi tik laikantis Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 112 straipsnyje nustatyty taisykliy.
41 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2026 m. sausio 10 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2025 m. rugpjicio 27 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

KONTROLIUOJANCIUJU STEBETOJU UZDUOTYS

1.  Badami Zvejybos laive kontroliuojantieji stebétojai registruoja visa atitinkamg Zvejybos veiklg ir pirmiausia Siuos
duomenis:

a)  kiekvienos zvejybos operacijos pradzios ir pabaigos datg ir laikg bei jos vykdymo geografines koordinates;
b)  jrasus apie gyli Zvejybos operacijos pradzioje ir pabaigoje;

¢)  kiekvienai operacijai naudojamo jrankio tipa ir matmenis, jskaitant tinklo, jei jis naudojamas, akiy dydj ir
naudojamus priedus;

d)  jraSus, susijusias su laimikio registravimu (t. y. laivo Zurnalu, iSankstiniu pranesimu ir perkrovimo
deklaracijomis) ir apytikriu laimikiu, kad biity galima nustatyti, ar tiksliniy r$iy, priegaudos, jskaitant jautrias
rasis, ir | jirg iSmesty Zuvy kiekiai atitinka laimikio registravimo, laimikio sudéties ir iSmetimo j jiirg taisykles;

e)  jraus apie atskiry rt$iy laimiki, atskirai nurodant per mazo dydzio individus.

2. Kontroliuojantieji stebétojai pazymi visus laivo stebéjimo sistemos (jskaitant laivo stebéjimo itaisg) ir kity zvejybos
kontrolei svarbiy sistemy ar jtaisy (pavyzdziui, nuotolinés elektroninés stebésenos sistemy, jskaitant apsaugines
vaizdo stebéjimo sistemas), taip pat sistemy, kuriomis nuolat matuojama ir registruojama variklio galia, veikimo
trukdzius.

3. Kontroliuojantieji stebétojai informuoja atitinkamas kompetentingas institucijas ir atsiZvelgia i visg informacija, kuri
galéty bati svarbi nustatant, ar Zvejybos veikla vykdyta naudojant priverc¢iamajj darbg. Siekdami nustatyti, ar
zvejybos laive biita priverciamojo darbo, kontroliuojantieji stebétojai gali atsizvelgti i vieng ar daugiau V priede
iSvardyty rodikliy arba visa kitg susijusig informacija.
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I PRIEDAS

KONTROLIUOJANCIOJO STEBETOJO ATASKAITOS FORMA

STEBETOJO DUOMENYS

Vardas, pavardé

Paskyrusioji kompetentinga institucija

[darbinusioji institucija

PradZios data

Pabaigos data

ZVEJYBOS LAIVO DUOMENYS

Tipas

Véliavos valstybé

Pavadinimas

Bendrasis laivyno registro numeris arba, jei jo néra, kitas numeris

ISoriniai identifikavimo Zymenys

Tarptautinis radijo Saukinys

Tarptautinés jiry organizacijos (IMO) suteiktas numeris arba, jei jo
néra, kitas numeris

Variklio varomoji galia

Bendrasis ilgis

LAIVE TURIMY ZVEJYBOS [RANKIY TIPAI

1.

2.

3.

PER STEBETA REISA NAUDOTAS IRANKIS

1.

2.

3.

ZVEJYBOS OPERACIJly DUOMENYS

Zvejybos operacijos nuorodos numeris (jei yra)

Data

Naudoto jrankio tipas

Matmenys

Tinklo akiy dydis

Imontuoti priedai
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ZVEJYBOS OPERACIJly DUOMENYS

Operacijos pradzios laikas
Operacijos pabaigos laikas

Operacijos pradzios geografinés koordinatés

Gylis operacijos pradzioje

Gylis operacijos pabaigoje

Operacijos pabaigos geografinés koordinatés

LAIMIKIS

Rasis

Paliktas
laive

[$mestas j
jra

Apskaiciuotas kiekvienos rasies laimikio
kiekis kilogramais (gyvojo svorio
ekvivalento)

Maziausio itekliy i$saugojima
uZtikrinancio orientacinio dydzio

Dydzio, nesiekianc¢io maziausio
istekliy i$saugojimg uztikrinancio
orientacinio dydzio

Apskaiciuotas kiekvienos tikslinés risies
laimikio kiekis kilogramais (gyvojo svorio
ekvivalento)

Maziausio itekliy i$saugojima
uztikrinancio orientacinio dydzio

Dydzio, nesiekiancio maZiausio
istekliy i$saugojima uZtikrinancio
orientacinio dydzio

Apskaiciuotas kiekvienos tikslinés risies
laimikio kiekis kilogramais (gyvojo svorio
ekvivalento)

Maziausio iStekliy i§saugojima
uztikrinancio orientacinio dydzio

Dydzio, nesiekiancio maZiausio
istekliy i§saugojima uZtikrinancio
orientacinio dydzio

Apskaiciuotas bendras laimikis kilogramais
(gyvojo svorio ekvivalento)

Maziausio iStekliy i§saugojima
uztikrinancio orientacinio dydzio

Dydzio, nesiekianc¢io maziausio
istekliy i$saugojimg uztikrinancio
orientacinio dydzio

PASTABOS APIE REIKALAVIMU NESILAIKYMA
ZVEJYBOS REISO PABAIGOS SUVESTINE
STEBETOJO PARASAS

DATA
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III PRIEDAS

ZUVININKYSTES INSPEKTAVIMO PRIEMONIY ZYMEJIMAS

INSPEKTAVIMO VIMPELAS ARBA SIMBOLIS
Visi laivai, naudojami Zuvininkystés kontrolés inspektavimui ir vykdymo uZtikrinimui, turi inspektavimo vimpela arba

simbolj, kuris ai$kiai matomas ant naudojamos priemonés Sony. Inspektavimo funkcijas vykdantys laivai aiskiai matoma
inspektavimo vimpela turi nuolatos.

Priemonés Sonai taip pat gali biiti pazyméti uzragu ZUVININKYSTES INSPEKTAVIMAS.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/1766/oj

23/28



LT OLL, 2025 11 12

IV PRIEDAS

TRAPO KONSTRUKCIJA IR NAUDOJIMAS

1. Siame priede nustatomi reikalavimai, susije su patekimu j Zvejybos laivus, j kuriuos reikia lipti 1,5 ar daugiau metry.

2. Turi bati partipintas trapas, kuriuo inspektoriai jiiroje galéty saugiai ilipti i laiva ir i§ jo i8lipti. UZtikrinama, kad trapas
bty $varus ir geros buklés.

3. Trapas iStiesiamas ir pritvirtinamas uZztikrinant, kad:
a)  jis buty nutoles nuo visy galimy iSmetimo |/ isleidimo i§ Zvejybos laivo viety;
b)  jis bty nutoles nuo astresniy zvejybos laivo kontiiry ir biity kuo arciau isilginés laivo linijos vidurio;

¢)  kiekviena pakopa tvirtai remtysi i Zvejybos laivo Song.

4. Trapo pakopos turi biti:

a)  vientisos be mazgy, i§ kietmedzZio arba kitos lygiaverciy savybiy medziagos; keturios Zemiausios pakopos gali
bati i§ pakankamai tvirtos ir kietos gumos ar kitos tinkamos lygiaverciy savybiy medziagos;

b)  patogaus Zengti, neslidaus pavirsiaus;

¢)  ne maziau kaip 480 mm ilgio, 115 mm plocio ir 23 mm storio, neskaitant nuo slydimo sauganciy priemoniy
ar grioveliy;

d)  i8déstytos viena nuo kitos vienodais, ne maZesniais kaip 300 mm ir ne didesniais kaip 380 mm tarpais;

e)  pritvirtintos taip, kad issilaikyty horizontaliai.

5. Trapai negali turéti daugiau kaip dviejy pakeisty pakopy, jtaisyty skirtingu biidu negu trapo pirminéje konstrukcijoje,
ir visos taip jtaisytos pakopos turi biiti kiek praktiskai jmanoma skubiau pakeistos pakopomis, jtaisytomis tokiu
btdu, kuris buvo naudojamas pirminéje trapo konstrukcijoje.

Bet kokiai kei¢iamai pakopai pritvirtinti prie Soniniy trapo virviy naudojami jos Sone esantys grioveliai, kurie turi bati
ilgesniuose pakopos Sonuose.

6.  Trapo Soninés virves turi bati dvi nedengtos maniliniy kanapiy ar lygiaverciy medziagy virvés, ne maZesnio kaip
60 mm perimetro abiejose pusése; jos turi bati nepadengtos jokia kita medziaga ir turi bati vientisos, be sandiiry
Zemiau pirmojo laiptelio; dvi pagrindinés tinkamai prie Zvejybos laivo pritvirtintos ne plonesnés kaip 65 mm
perimetro virvés ir apsauginé virvé turi bati laikomos Salia, kad prireikus jomis biity galima pasinaudoti.

7. Vientisos, be mazgy 1,8-2 m ilgio kietmedzio ar kitos lygiaverciy savybiy medziagos skerslentés turi biiti iSdéstytos
tokiais atstumais, kad trapas nepersikreipty. Zemiausia skerslenté turi biiti ties penkta i§ apacios pakopa, o tarpas
tarp skerslenciy neturi biti didesnis kaip devynios pakopos.

8.  Tinkamomis priemonémis turi bati uztikrinama, kad inspektoriai patekdami i laiva arba iSlipdami i§ jo galéty saugiai
ir patogiai nuzengti nuo trapo ar uzbortiniy kopéciy virSaus arba kito pariipinto objekto ant laivo denio ir atvirksciai.
Tais atvejais, kai reikia praeiti per turékly ar falsborto praéjimg, turéty bati jtaisyti ranktariai.

9. Jei reikia praeiti falsborto trapu, jis turi bati saugiai pritvirtintas prie apsauginio falsborto turéklo arba platformos, o
i¢jimo | laiva arba i§¢jimo i3 jo vietoje ne mazesniu kaip 0,70 m arba didesniu kaip 0,80 m atstumu vienas nuo kito
turi bti jtaisyti du turéklo stulpeliai. Kiekvienas stulpelis turi bati ne mazesnis kaip 40 mm skersmens, tvirtai
pritvirtintas prie laivo konstrukcijos pagrindo arba netoli nuo jo ir taip pat auksc¢iau esanciame taske ir iskiles ne
maziau kaip 1,20 m vir§ fal$borto.
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10.

11.

12.

13.

Turi biiti jrengtas naktinis apsvietimas, kad prie borto esantis trapas ir inspektoriaus ilipimo i laivg vieta biity
pakankamai apsviesti. Salia laikomas naudoti parengtas gelbéjimosi ratas su savaime uzsidegancia $viesa. Salia
laikomas naudoti parengtas metamasis lynas, jei jo prireikty.

Turi bati uztikrinta, kad trapu bty galima naudotis i§ abiejy Zvejybos laivo Sony. Atsakingasis inspektorius gali
nurodyti pageidavima, i kurig puse nuleisti trapa.

Trapo istiesimg ir inspektoriaus jlipimg ir i§lipima priZiari atsakingas zvejybos laivo pareigiinas.

Jeigu dél kokiy nors Zvejybos laivo konstrukcijos ypatumy, tokiy kaip apsauginés juostos, néra galimybés jgyvendinti
kurios nors i3 §iy nuostaty, reikia imtis specialiy priemoniy uZtikrinti, kad inspektoriai galéty saugiai ilipti j laivg ir
islipti is jo.
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V PRIEDAS

NEBAIGTINIS RODIKLIU, PAGAL KURIUOS NUSTATOMA, KAD ZVEJYBOS VEIKLA VYKDOMA
NAUDOJANT PRIVERSTIN] DARBA, SARASAS

1.  Apgaulé:
a)  Zvejai neturi radytinés sutarties arba sutartis surasyta jiems nesuprantama kalba;
b)  Zvejy supratimu, jie idarbinti teisétai, nors i§ tiesy taip néra;

¢)  Zvejams pazadéta, kad jie dirbs su kitu darbdaviu arba kitame Zvejybos laive.

2. I$naudotojiskos darbo salygos:
a)  atsisakymas suteikti medicininj gydyma suzalojimy atveju;

b)  nesuteikiama teisé islipti krante medicininiam gydymui sunkios ligos ar suzalojimy atveju.

3. I$naudotojiskos gyvenimo sglygos:
a)  netinkama Zvejy mityba (be kita ko, beriberio ligos atvejai) ir dehidratacija;
b)  netinkami arba netoleruotinos biiklés sanitariniai jrengimai;

¢)  nepakankamas laisvasis aukstis [ perpildymas.

4. Pernelyg didelis vir§valandziy skaicius:
a)  smarkiai per maZzas jgulos nariy skai¢ius atsizvelgiant j laivo tipa ir (arba) Zvejybos jranki;
b)  pernelyg ilgi Zvejybos reisai;
¢)  nuolatinis poilsio valandy ir dieny stygius;

d)  neleidziama islipti j krantg ir nesuteikiamos kasmetinés atostogos.

5. Standarty neatitinkantis darbo uzmobkestis arba jokio uzmokescio:

a)  darbo uzmokescio Zvejai negauna visai arba gauna tik dalj jo.

6.  PiktnaudZiavimas pazeidziamumu:

a)  paZeidziami Zvejai, iskaitant Zvejus migrantus, verciami dirbti netoleruotinomis sglygomis arba jiems
grasinama smurtu.

7. Judéjimo suvarzymas:

a)  Zvejai negali i8lipti i§ laivo, be kita ko, jam biinant uoste.

8. Izoliacija:
a)  Zvejai juroje laikomi ilgiau nei sutartg laika;
b)  Zvejai izoliuojami nuo kity laive esanciy jgulos nariy;
¢) 1§ zvejy konfiskuojamas mobilusis telefonas;

d)  Zvejams nesuteikiama galimybé naudotis rysiy sistemomis ir (arba) belaidZiu vietiniu tinklu.

9.  Fizinis ir seksualinis smurtas:
a) fiziniai suzalojimo poZymiai arba kiti fizinio, seksualinio ar psichologinio smurto jrodymai;

b)  suZvejais kalbama uZgauliai.
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10. Bauginimas ir grasinimai:

a)  Zvejai kaip prievartos ir kontrolés priemones patiria jvairius grasinimus, be kita ko, skiriama papildomo darbo
arba neduodama maisto | netiekiamas maitinimas.

11. Darbo uzmokescio ar kity zadéty lengvaty uzlaikymas:

a)  kapitonas arba jdarbinimo agentiira laiko Zvejy pasus, vizas arba darbo leidimus.

12.  Vergavimas uZ skolas arba manipuliavimas skola:

a)  Zvejams uZ pagrindines paslaugas laive priskaitomos papildomos islaidos.
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VI PRIEDAS

KAPITONY REGISTRE PATEIKTINA BUTINOJI INFORMACIJA

Kapitony registre pateikiama tokia informacija:

1. Kapitono (registracijos valstybé naré | kita valstybé naré | trecioji 3alis), kuriam skirti taskai, identifikavimo
duomenys:

a)  kapitono pavardé ir vardas;
b)  kapitono pilietybé (-és);
¢)  visi turimi identifikaciniai numeriai ar informacija.
2. Atitinkamo Zvejybos laivo (-y) identifikavimo duomenys:
a)  Zvejybos laivo (-y) pavadinimas;
b)  bendrasis laivyno registro numeris arba, jei netaikoma, kitas unikalus laivo identifikatorius;
¢)  zvejybos laivo (-y) véliavos valstybé.
3. Tasky registravimas:

a)  taskai, apie kuriuos pranesama pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 4 dalj, ir apie tuos taskus
pranesanti véliavos valstybé naré (-és), jei taikoma;

b)  tasky skyrimo data ir bendras ta datg skirty tasky skaicius;

¢)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92 straipsnio 8 dalj ir $io igyvendinimo reglamento 36 straipsnj
iSbraukti taskai.

4. Teisés vadovauti sustabdymas arba atémimas:
a)  teisés vadovauti Zvejybos laivui sustabdymo data, jei taikoma;

b)  teisés vadovauti Zvejybos laivui atémimo visam laikui data, jei taikoma.
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